Lo autobiogrilico en la poesia de
Angel Guimera

por Joser MIRACLF.

El notable trabajo de Francisco Caravaca' en el que se aclara
documentalmente que don Angel Guimerd nacié en 1845, y el irrecu-
sable testimonio que S. Padrén Acosta aportd cn estas mismas pigi-
nas?, no han conseguido desarraigar el ecror nacido en 19093, En estas
fechas y en Cataluna, la egregia figura de don Angel Guimerd ocupa
el primer plano de la actualidad literaria, no tanto para conmemorar
el vigésimo quinto aniversario de su muerte, como para dar realce al
supuesto centenario del nacimiento del vate. La ercénea fecha de
1849 vencié definitivamente a la no menos errénea de 1847, para
muchos considerada inequivoca durante muchos anost.

La referida contradicciéon de fechas natales por una parte, las
aclaraciones de Padrén Acosta por otra, v finalmente el silencio de
muchos y las fantdsticas narraciones de otros a propdsito de la nines
del poeta, me impulsaron a estudiarla con dnimo de restablecer en
lo posible la verdad histérica de los hechoss. Gomo es norma en
cualquier trabajo histérico-hiogrifico de alguna responsabilidad,

1. FRANCISCO CARAVACA, Angel Guimerd, poeta de Cataluna, Editorial Mauc-
ci, Barcelona, s. a. (1932-1933).

2. 8. PADRON ACOSTA, Ll primer centenarin de A. Guimerd, «Revista de His-
toria», n. 70, La Laguna de Tenerife, abril-junio de 1945,

3. En mayo de 1909 Cataluna tributé un apoteético homenaje al gran poeta
partiendo, implicitamente, del camplimiento de su sexagésimo aniversarin. Los pe-
riodistas de la época echaron la cuenta, y todos a una aseguraron que Angel Gui-
meré habia nacido en 1849.

4. A ELias pE MoLINS publicé en 1889 su Diccionario biogrifico y hibliogri-
fico de escritores ¥ artistas catalanes en el que se dice que Guimerid naci6 en 1847,
Otros muchos le han seguido, incluso mucho después de 1909 (véase nota anterior).
La lépida que sefiala la casa mortuoria de Guimers, en Barcelona indica el 1847
como el afio de nacimiento del poeta.

5. JOSEP MIRACLE, La llegenda i la historia en la biografia d’Angel Guimera,
1949, inédito.
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precisaba, para mi objeto, [del mayor cimulo posible de pruebas
documentales. Ksas pruebas era menester demandarlas a los archivos
de Vendrell, de Barcelona, y, con muchisimo mayor motivo, de San-
ta Cruz de Tenerife. Huelga decir que, siendo un poeta el personaje
objeto de mis estudios, no podia desdenar la misma obra del poeta,
de la que era légico suponer encontrar algunas composiciones de
tipo autobiogrifico, las cuales podrian constituir un fondo docu-
mental de primer orden. i .

La produceion podtica de Angel Cuimer&i_ es intensa, pero no ex-
tensa. Comprende dos tomos, uno de otro dlstnncia(:los en su publi-
cacion por ¢l intervalo de treinta y tres anos®. En rigor, don Angel
publicé un solo tomo de poesfas: el primero publicado. Contaba a
la sazén cuarenta y dos anos, y ni su relativa juventud ni su rotundo
triunfo en las letras catalanas le resultaron malos consejeros: puso
al crisol de una exigente autocritica su produccidn entera, tamizé
luego a pulso flirme, deseché cudnto creyé de escaso mérito, y con-
signid dar un tomo de poesias sin (It‘,spcrdlcgo., de vv;rdadcro valor
antoldgico. Sus amigos juzgaron excesivo el rigor critico empleado.
Una vez y otra pleitcaron en favor de tal v cual composiciones ex-
cluidas; ano tras ano reclamaron un segundo tomo de poesias, y al
lin, cuando don Angel habia ya cumplido sus sctenta y cinco anos,
consiguicron su objeto. El espiritu critico de Guimera quedd con
ello en gran manera demostrado y fortalecido: el scgundo tomo re-
sultd, st cuantitativamente superior al primero, a todas luces cuali-
tativamente mferior. ,

I.as composiciones de tema autobiogréfico las incluyé don Angel
en el primer tomo. Ello indica que Guimerd las consideraba de algin
valor, Es posible que al incluir]as,'cn su animo g_ruvitarg todo el
peso especifico de los motivos S(‘r_lt!mentalcs. Es. bl(‘,ll. posible; pero
tal supuesto no redunda en perjuicio del valor literario de las com-
posiciones, algunas de ellas capaces por sf solas de dar nombradia
a su autor.

Josep Ixart, uno delos mas autorizados criticos de la época, pro-
logé con un denso estudio el primer tomo de poesias de Guimera.
In ¢l afirma que las composiciones de tema autobiogrifico las escri-
bio don Angel despuds del fallecimiento de dona Margarita Jorge,
la madre del poeta, «como el naufrago, de quien se dice que, por
misteriosa ley psicoldgica, se lanza, en las extremitudes de la muerte,
a recordar detalles de la infanciax.

fectivamente, una gran parte de las composiciones de tema
autobiogrilico responden—su texto no puede ser mas demostrativo—
al desgarrador vacio producido en ¢l alma de Guimera por la muerte

6. ANGEL GUIMERA, Poesies, prélogn de Josep Ixart, Barcelona, 1887.- ANGEL
GUIMERQ, Segon libre de poesies, prologo de Lluis Via, Barcelona, 1920,
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de su madre. «Huérfano de padre?, hijo inico8, la madre era todo
para él, como él era todo para su madre», escribe Ixart. Ella habiale
criado y educado en Santa Cruz de Tenerife, en circunstancias que
don Angel no ignoraria y por las cuales tal vez convirtié en idola-
trico el amor que a su madre debia. Ella hab{ale formado. Con ella
pasé ano y medio en Canarias sin la compania de don Agustin, su
padre, embarcado ya para Cataluna. Con ella y su hermano Julio
emprendid el viaje a Barcelona, y con ella conocié los horrores del
temporal en que creyera naufragar. Y ya en tierra catalana, ella le
cob1jo con sus alas de madre, bajo las cuales tomaron calor sus ilu-
siones literarias. Ella le alentd en sus primeras composiciones, apar-
tandole en cierto modo del camino comercial que le senalaba su
padre. Literariamente, Guimera podia decir que cudnto era, a ella
lo debia en primer lugar. Y era ya mucho: era ya no solo Mestre en
Gai Saber, la mas alta dignidad en poesia catalana, sino pocta repu-
tado inmortal por su genial composicién L’Any mil... Y {ué ella,
por fin, quien descubri6 el gran corazén de Pere Aldavert, senaldle
a su hijo como al mejor de sus amigos. Aldavert determiné a don
Angel a escribir para el teatro... y estando precisamente Guimera
en un teatro, el «Romea>», de Barcelona, ensayando su segunda tra-
gedia, Judit de Welp, fallecié repentinamente dona Margarita Jorge.
Era el 6 de diciembre de 1883.

El desespero de Angel Guimerd fué inenarrable?. Diecinueve
composiciones desprovistas de titulo particular, de extensiép varia-
ble, de métrica uniforme—octosilabos—, agrupadas bajo el apela-
tivo comun de 7'ristes, lo atestiguan desde el punto de vista literario.
Lo atestiguan también cuatro poemas independientes— Nit de Nadal,
Records, De la infantesa, Als cinc anys—, éstos considerados por
Josep Ixart como de factura autobiografica. Vale decir que Ixart no
estudi$ especificamente la poesia autobiogrifica de Guimerd, sino
de un modo accidental, y de ahi que limitara a las cuatro referidas
composiciones el alcance autobiogrifico de la poesia de Guimerd.
De otro modo hubiese senalado limites mas amplios: el octavo poe-

7. Agustin Guimerd y Fonts falleci6 en Barcelona el 1.° de enero de 1879,
8. Lo era en aquel momento; no en el sentido que parece indicar Ixart. Més
adelante encontrar el lector referencias a Julio Guimer4, hermano menor del poeta.
. 9. A la muerte de su madre, Guimer4 buscé refugio, de dia, en casa de su
amigo Pere Aldavert, en la calle de Xucl4, 13, con cuya familia compartié la mesa,
Por la noche dormia en su casa, Pero no tardé en abandonarla también de noche.
Despidi6 a las doncellas—una de ellas casé y pas6 a custodiar la casa solariega de
Vendrell—, utilizé6 como guardamuebles y eventual escritorio un reducido piso de
la calle de Fortuny, n. 2,y desde aquel momento hasta la hora de su muerte Gui-
merd quedé vinculado a Ia familia Aldavert. Adriana Aldavert le recuerda todavia
refugiado en su habitacién de pequeiiuela, llorando desgarradoramente la madre
difunta, la cabeza sepultada entre los brazos, éstos apoyados sobre la baranda de la
camita zarandedndola convulsivamente...
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ma de sus Tristes, por ejemplo, es de un extraordinario valor para el
bidgrafo; asimismo, la coleccién Del meu album, el asunto basico de
cuyas composiciones Ixart deja prudentemente al margen—historia o
ficcién, dice—contiene elementos muy dignos de tenerse en cuenta.

Frente al conjunto de la produccién autobiografica de Guimera
cabe formular la siguiente pregunta: jpuede considerarse como ele-
mento documental de valor para el bidgrafo? En otros términos: jes
posible reconstruir histéricamente la ninez y la juventud del poeta
partiendo de la referida produccién? En muy pocos casos puede res-
ponderse afirmativamente. Cualquier biégrafo que partiendo de la
verdad poética pretendiera alcanzar la verdad objetiva, fracasaria.
En la verdad poética, lo fundamental y lo accesorio estan tan sdli-
damente amalgamados, que sus elementos sélo pueden disociarse a
partir del exacto conocimiento de los hechos.

El octavo poema de Tristes sitia de modo incquivoco a propésito
del viaje de Guimera a Cataluna:

Sembla ahir, i fa trenta anys/
Lo mariner crida: terra!

i la mare em va besar

i em va dur a la coberta.

Era al punt de mitja nit;

a l'entorn tot era negre;

i ara véiem, i ara no,

algun llum o alguna estrella.

Poc a poc s’al¢a del mar

{ s’avanca en les tenebres
com un monstre agegantat
que ens feia por i ens atreia.

La mare pregunta el que és,

i el mariner li contesta:

—Tenim a prop Montjuic,

que ens crida i ens surt a rebre.—

Mare meva... fa trenta anys
que arribarem a esta terra;

i Uombra d’aquell amic

nos vol com la nit primera. ;

Qui diria que ens guardés
una fossa per a jeure!

Ja a tu Montjuic te l’ha dat,
i la meva la sé d'esma'®.

10. Parece ayer, y han transcurrido treinta anos! —El marino grité: jtierral —
y madre me besé —y me llevé a cubierta,—Era justo medianoche, —en torno era todo
negro;—y ora veiamos y ora no —alguna luz o alguna estrella.=Poco a poco se le-
vanta del mar—y se adelanta en las tinieblas—como un monstruo agigantado—que
nos atemorizaba y nos atrafa.-=Madre pregunta qué es aquello—y el marino le res-
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La importancia del pocina consiste en la veracidad de la referen-
cia cronoldgica. No seria imposible que algan bidgrafo interpretara
en un sentido de «mds o menos» la repetida alirmacion de los anos
transcurridos desde el desembarco de Guimerd en Barcelona. Y, sin
embargo, la referencia es exacta. No falta —detalle secundario,
pero interesante—la hora en que comenzd a divisarse la mole de
Montjuich, impresionante desde el mar y a medianoche... Aunque
no esté fechado, Guimera escribid el poema en 1884, pocas semanas
o pocos meses después del fallectmiento de dona Margarita. Estudios
a propoésito han demostrado que el desembarco de la familia Guime-
ra tuvo lugar hacia el 10 de enero de 1854. Pocas veces Guimera
fué tan nitdamente preciso en sus composiciones autobiogrificas.

Otra precision de fecha se da en Records. Bl escenario del poe-
ma es vendrellense. Ademds de otros detalles lo atestiguan Jas estro-
fas 24, 25 y 26, evocadoras de la casa donde habitaba la moza ven-
drellense por el poeta amada, esta misma moza reiteradamente cita-
da en las estrofas 30 y 31. La sexta estrofa indica que ¢l poema
debid ser escrito entre 1884 y 1887:

Mon trepig en les llosanes
trenta anys m’ha fet recular'?,

es decir, hasta el momento en que Guinterd jugaba a bolos y a fadro-
nes con los mozalbetes de su edad, segin especifica en estrofas nl-
tertores. Esto ocurria entre 1854 y 1860. i

Las estrofas 16, 17 y 18 evocan a Julio, el hermano de Angel,
cuatro aitos mas joven que ¢l pocta, muerto en Santa Cruz de Tene-
rife el 10 de febrero de 1867, a los diez y ocho anos de cdad.

En otros poemas Guimerd resulta desconcertante. Veamos Als
cinc anys, por ejemplo, cuyo mismo titulo—a cinco anos—debe lla-
mar necesartamente la atencién del bidgrafo. Los cinco anos de
Guimeré se cumplieron en 1850, fecha en que ¢l poeta residia en
Canarias. La observacién tiene interés, por cuanto se desconoce casi
en absoluto cl periodo de vida islena de Guimerd. Kl poema descri-
be la primera confesion; los detalles que salpican cada una de las
veintidds estrofas son exactamente vertidos en la forma con que los
percibe en nino en su primera infancia; «detalles de una nimedad
conmovedora», como decia Ixart. Todo en el poema responde a lo
vivido, a lo directamente experimentado, a o intimo del recuerdo.
Y, sin embargo, es nada menos la indole de algunos detalles lo que

. . o . .
deja al biggrafo sumido en la perplejidad.

pOr_lde:—:Momjuich estd cercano-—nos llama y viene a recibirnos—.—=Madre mia...
treinta anos ha—que Ilegumos a esta tierra;—y la sombra de aquel amigo- -nos quie—
re como en la noche primera.=jQuién diria nos reservara -una fosa para yacer!—
Yaatite Ia' dado Montjuich,— y la miu la tengo de puro sabida.

11. Mis pasos sobre las losas--treinta aiios atrds me han puesto.
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Cosit a l'avia seguia

balb de fred i endormiscat,
i amb l'alba, ni els coneixia
els carrers de la ciutat'?.

De la ciudad de Santa Cruz de Tenerifc, claro esti. Guimera re-
sidia en ¢lla, pero en ella no tenfa abucla que pudiese acompanarle
a confesar. Su abuela materna, dona Maria Antonia Castellano,
habia fallecido diccisiete anos antes: su abuela paterna, dona Maria
Fonts estaba en Vendrell y jamids piso el suelo canario...

En Nit de Nadal, los dctalles son simplemente desconcertantes.
Los versos de la segunda estrofa:

Sols vos i jo, la serventa,
tornem al casal antic*®,

sitdan el marco del poema: la casa solariega de Vendrell; jamas vol-
vié Guimera a su casa natal de Santa Cruz. Aligual que en Als cine
anys, cuestiones de detalle sc oponen a admitir la veracidad histé-
rica de las evocaciones. Véanse, por ejemplo, la quinta y la sexta

estrofas del poema:

Poseu en un cap de taula
la cadira del padri,

i en laltre cap la del pare
{ la de la mare al mig.

A vora d'ella la trona
de mon germanet petit';

Fl padrino del segundo verso no es en ningan modo el de bautismo
de Guimer4, por una razén concluyente: no haberlo tenido!®. En
Cataluna, y sobre todo en los medios rurales, es frecuente llamar
padrino al abuelo. No concurre esta circunstancia en el caso de Gui-
mera, pues su abuelo paterno, Salvador Guimera y Ramoén, murié en
Vendrell en 1826, y su abuelo materno, Gregorio Jorge y Castellano,
habfa muerto antes del viaje del pocta. Por otra parte, la composi-
cién de la familia Guimera en Vendrell excluye cualquier anciano
o padrino.

Los dos tltimos versos reproducidos presentan a Julio, el herma-
no de Guimerd, en andloga contradiceién. Julio Guimera solo en
el ticmpo de su residencia en Canarias estaba en edad de sentarse

12. Cosido con mi abuela andaba entumecido y medio dormido—y con el
alba, no conocia—Ilas calles de la ciudad.

13. S6lo vos y yo, la sirvienta, -volvemos a la vetusta casa.

14. Poned en un extrenio de la mesa - la silla del padrino -y en otro extre-
mo la de mi padre  y en medio, la de mi madre. =Junto a clla el sillén-—de mi her-
mano menor,

15. En el bautismo de Guimera sélo estuvo presente su madrina, Marfa Casilas.
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en el sillén para alcanzar la mesa. Contaba cinco anos cuando llegé
a Vendrell, y en tal edad, por lo menos en Cataluna, no es frecuente
usar ya el referido mueble.

Mas desconcertante todavia resulta la siguiente estrofa:

Enceneu la llar dels avis,

mig cremat hi ha un tronc de pi;
l'aitim dia que es va encendre,
quan la mare va morir's,

El error histérico, aqui, es de bulto. Dona Margarita Jorge no murié
en Vendrell, sino en Barcelona, en un piso de la casa nam. 50 de la
calle de Pelaﬁ'o, desprovista de hogar y, naturalmente, de troncos de
pino para echar en el...

Aneu’s-en lluny, la serventa,
que m’ofeguen los sospirs,

y vull que s'abeuri 'anima
amb los records d’aqui dins'’,

dice el poeta, acto seguido de la anterior estrofa. Con los recuerdos
de ahi c};ntro... /Qué sentido cabe dar al término recuerdos, cuando
se ha comprobado que no son tales? O dicho de, otro modo: jcémo
débese interpretar (}a poesia autobiogrifica de Angel Guimera, si la
por tal reputada no coincide con la realidad de los hechos?

Josep Ixart crey6 en esa realidad—téngase presente que Ixart se
movia en un plano de critica literaria, no historica—; a tal punto,
que al comentar los recuerdos evocados gor Guimera después de la
muerte de dona Margarita, no dudé en afirmar que «la pasién por la
verdad, rompiendo el molde de escuelas y dogmas, se exacerbd> en
Guimera. Ixart debia referirse a la verdad-sentimiento, la que—son
palabras suyas—dicta «nuevos manantiales de poesia en los cuales
toda simplicidad parece poca y toda obra de arte no sentida entre-
tenimiento pueril»>. La verdad-realidad ya se ha visto que es inapli-

cable al caso.
Poemas como De la infantesa, en donde se dice que

Lo record que més me plau

de la dolga mare mia

és lo de les nits d’hivern

en que en sa falda em dormia*®,

y en el que no figura ningun otro elemento que el meramente evo-
cativo; en donde se sabe que

16. Alumbrad el hogar de los abuelos- —hay semiquemado un tronco de pino;
—eliltimo dia que ardi6—fué cuando murié mi madre.

17. Idos le{'os, la sirvienta,—que los suspiros me ahogan— y quiero que el alma
se abreve--con los recuerdos de ahi dentro.

18. El recuerdo que més me place -de mi dulce madre min—es el de las
noches de invierno—en que en su regazo me dorma.
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La cambra estava en repos,

era gran que esporuguia®®,
pero sin precisién que Permita situarla en una localidad determi-
nada, a lo miximo senalada por leves indicios de sabor rural:

Enfora a l'udol del ca
la sibeca responia®,

pero en los que se excluye cualquier otro elemento de fijacién en
lugar y tiempo, responden de un modo absoiuto al concepto de ver-
dad-sentimiento. Su utilidad para el biégrafo se concreta a lo psico-
logico, aspecto, claro estd, no desprovisto de im{mrtancia. Pero los
poemas digamos desconcertantes, es decir, aquellos en que existen
clementos de fijacién, los cuales por singular paradoja no fijan ni
orientan, crean, en cambio, un nuevo problema al problema biogra-
fico. jPuede decirse que responden también al concepto de verdad-
sentimiento? ;Son aptos como aquéllos al estudio psicoldgico del
poeta? La estrofa senalada con la nota 16, absolutamente gratuita
desde todos los puntos de vista, inclina al escepticismo. Y, sin embar-
go, me es muy dificil imaginar una ausencia de sinceridad en la
expresién de ros sentimientos de Guimerad.

Ningiin sentimiento mas avasallador que el amor. Guimera dejé
jirones del alma en sus espinos, v bien patentes estan en lus compo-
SiCloNes que evocan sus malhadados amores. Todas ellas responden a
la protesta, a la sublevacion contra un hecho coneretisimo: el haber
sido desalojado del corazén de la amada por otro hombre. Este hecho
constituye un elemento de fijacién de valor auténtico.

Quan va dir que no em volia
né un mot i vaig contestar.

T he vist al peu de l'ara
a un altre home lligada eternament.

e ¢ s+ & v s % 8 = 4 b e s e s .o

Avui tens altre marit,
mes l'anima se'm subleva.

Mes ah!, que encara et vull! | donaria
fins l'eternal repos

sols per saber quanaqueix llum moria

si tu l’has apagat o el teu espos™.

19. La habitacién estaba en reposo—era grande que daba miedo.

20. Al extevior, al ahullar del perro--la lechuza respondia.

21. Cuando dijo que no me queria --ni una palabra le respondi.=Te he visto
al pie del ara ---a otro hombre eternamente atada.=Tienes hoy otro marido-- pero el
alma se me subleva.=;Mas jay! que te quiero todavia! Y yo daria- hasta el descanso
eterno—s6lo por saber, cuando la luz se extinguia—si la apagaste ti o si fué tu esposo.
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La amargura, la humillacién, en amor, no admite fingimiento.
Sin haberlas seutido profundamente, Guimera no hubiese logrado
patentizarlas en sus composiciones. Gnimera dejd constancia del
nombre de la amada: «Marfa». Y este otro auténtico elemento de
fijacién ha sido de gran valor para identificarla. Llamabasc Maria
Rubié y Rabasd, apodada «Maria Candelas», segiin testimonio de las
scnoras Aldavert, que la han conocido y tratado. Caravaca, que la
traté también, informa que Maria caso con Salvador Sonet El regis-
tro parroquial de Vendrell podria determinar en cualquier momento
la fecha exacta de su matrimonio y, por tanto, la época del trauma-
tismo moral de Guimera.

No cabe duda que Guimerd era sincero en la expresién de sus
sentimientos, que al lin y al cabo constituyen lo fundamental de sus
poemas. Lo que ocurre es que no era exacto en lo accesorio. Obsér-
vese la persistencia de situar en ¢l marco de Vendrell las evocaciones
que retrotraen a la ninez del poeta, en detrimento del escenario ca-
nario que en algunas corresponderfa. La andcdota es, en el recuerdo,
inseparable del marco en que se produjo. Y, no obstante, en ocasio-
nes parece como si don Angel hubicse olvidado el ambiente de su
ninez, o como si tuviese empeno en pasar a los ojos de sus lectores
como uno de tantos vendrellenses. No creo gue el supuesto olvido
ni el supuesto empenio tuviesen ninguna relacion con las circunstan-
cias del nacimicnto de Guimerd. Por otra parte, el espiritu de don
Angel estaria demasiado abrumado por la muerte de su madre para
suponerle atento a maquiavélicas finalidades.

La persistencia del ambicnte vendrellense creo yo se explica por
la indiscutible influencia que la villa y los campos de Vendrell ejer-
cieron en el alina de Guimerd. No seria ajeno, tal vez, el inismo he-
cho del idioma. En Canarias hablaba castellano, y sus primerisimas
poesias las escribié en castellano estando ya en Vendrell. Pero a me-
dida que en su ser se operaba la transformacién de canario en ven-
drellense, y en tanto que de vendrellense se convertia en barcelonés,
la lengua verndcula de su padre y de sus amigos tornabase también
la suya; se operaba, ademas, en aquel momento el movimiento lite-
rario y sentimental de la Renaixenga, y Guimera no sélo era arrastra-
do por tal movimiento, sino que a su embate se trocaba en uno de
los mds preclaros paladines y en unas de las mas genuinas glorias de
la lengua catalana. En treinta anos, la conversiéon habfa sido total,
absoluta. Su estro, sélo en cataldn sabia manifestarse... jArrancaria
de.ahi, quiza, que vistiera a sus mas reculados recuerdos con ¢l ro-
paje del terruno que le habia puesto la lira en la mano? No me atre-
veria a afirmar ni a negar en materia taa dificil como delicada...

En mi concepto, lo complejo de la poesia autobiogrifica de Gui-
mera se explica por la supremacia del poeta sobre el hombre. To-
das las sensaciones que el poeta transmite fueron antes vividas por
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¢l hombre; cada uno de los detalles que el poeta pone de relieve
fueron directamente experimentados por el hombre en si mismo unos
y en cabeza ajena otros: pevo cl arrollador empuje del estro de Gui-
merda arrastré en confusién sensaciones y recuerdos sin ningtin dis-
tingo entre lo canario y lo vendrellense, lo biogralico y lo ajeno y
hasta lo real y lo quimérico, en el mas absoluto desconcierto crono-
légico. Poeta ante todo, para exteriorizar poéticamente su dolor so-
bre un vehiculo evocativo, a Guimerd no le era preciso cenirse a la
realidad objetiva; le bastaba la suya propia, la poética, la verdad
subjetiva. ,

ista s es Ja que se exacerbé en don Angel; no otra. La que esta-
ba en su ser, en lo mas hondo de su alma, aunque discrepara en mds
o en menos de la verdad real, de la verdad objetiva. Por ello, las
composiciones de cste tipo, mds que por autobiogrificas, deberian
ser consideradas como evocativas Comio tales no carecen de interés
para el bidgrafo; pero por ser sélo tales no constituyen un funda-
mento sélido para edificar sobre ellas la biografia de su autor.
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